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Xiilasa

Magalads yazili abidalarin matnlari asasinda muxtslif ndv lidstlerin hazirlanmasi
masalalari isiglandinlir. “Kitabi-Dada Qorqud” dastani asasinda tartib olunmus izahh
lugatler barads tehlil aparilir, dastan Uzra yeni elektron lGgstlerin tartibi prinsiplari
arasdirilir. “Kitabi-Dads Qorqud” dastani asasinda konkordansin hazirlanmasi prinsiplari
vo formalar serh olunur. Yazili abidslara aid xisusi elektron ligstlerin dil tarixinin
tadqiqgindaki shamiyyati agiglanir.

Acar sozlar: yazili abids, tezlik ligati, alifba-tezlik ligati, aks-alifba lugati,
Konkordans.

Yazili abidslar gadim dovrda galeama alinmis Kkitabalar, muxtslif tipli
alyazmalarini (farmanlar, maktublar, sanadbr, malumatlar va s.) ahata edir. Har
bir dilin yaziya qgadarki va sonraki yazili dévrbri vardir. ©.Damirgizads tirk
dillarina dair ilk manbalari tmumi va xlsusi olmagqla iki qrupa bélmisdir. Onun
fikrina gora: “©ksaran turk dilbri ailasina mansub dilbrin vahid xalg dili
halinda formalasmasmdan avvalki ddévrdo gabib va ya tayfa dilbri asasinda
yazilmig kitababri va s.-ni imumi ilk manbabr, bu va ya digar dilin xalq dili
halinda formalasmasi ddvrinds yazilan va Umumxalq dilinin ilk formalasma
marhabsini aks etdiran kitaba va sairani isa xUsusi ilk manbabr adlandirmaq
lazimdir” [1.S.31], ilkin manbabr dilin dévrbr (izra inkisaf xisusiyyatlarinin
agilmasinda avazsiz rol oynayir.

Tabii ki, zaman irali getdikca abidabrin ham sayi, ham da onlarin dilbr
Uzra cesidlanmasi imkanlari artir. Turk dilbrinin yazili abidabrinin ayri-
ayriligda Oyranilmasina kifayat qadar tadgiqatlar hasr olunmusdur. Lakin bu
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abidalarin muayyan bir sistem olarag 6yranilmasina az digqgst yetirilmisdir.
Yazili abidalar tzre formalasdiriimis tmumi fundamental islardan biri gadim
tirk lGgatidir [2]. Qeyd olunan asar mustaqil leksikografik vahiddir va asas
abidalarin matnlari asasinda tartib olunmusdur. Bu ligst sdzdan abidays cixisa
imkan verir, bu va ya digar soziin hansi abidslards ifadasini tapmasi barada
malumatlari miayyan saviyyada shats edir.

Miiasir leksikoqrafiya genis imkanlara malikdir. indi ligat névlarinin sayi
kifayat gadar coxdur. Leksikoqrafiya ayri-ayri asarlarin, musalliflarin dili ils
bagh muxtslif ligst ndvlarinin hazirlanmasi tocriibosini gazanmaga imkan verir.
Dil tarixi ugun leksikografiyanin bu imkanlarindan bahralanmak son daracs
vacibdir. Ona gora de yazili abidsalarin leksikoqrafiyasi masslasi indi ayriliqda
bir problem kimi ortaya atila bilar. Yazil abidalsr asasinda hansi leksikografik
vasitalarin tartibi mumkindir? Bu masslani “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlari
Uzrs aydinlasdirmaga calisaq.

Qeyd edak ki, muasir komputer leksikografiyasi tatbigi dil¢iliyin muhim
sahalarindan birina cevrilmakdadir. Komplter vasitalarinin, elaca da ixtisaslas-
diriimis texnologiyalarin tatbigi dillarin tahlili va islanmasi sahasinda yeni
imkanlar acir. informasiya texnologiyalari, har seydan awal, materialin toplan-
masi va tahlili prosesini suratlandirir.

Avtomatlasdiriimis leksikografiya tatbigi linqvistikamn xususi istigamati
olub informasiyanm aks etdirilmasina, elaca da ligatin mezmununa miinasibatda
yeni yanasma Usullarmi formalasdirir. Ligatcilik nazariyyasi va tacriibasinin
muasir vazifabri asagidakilari shats edir:

1) movcud ligat tiplarinin tekmillasdirilmasi;

2) dovriin aktual telablarina cavab veran yeni ligatbrin yaradilmasi;

3) mdvcud ligst névbrini muiasir ligst kompleksbrinds va terminoloji
sistemlards birbsdirmak;

4) dilbrin masin fondlar va koguslan asasinda leksikografik faaliyyatin
kompiter metodologiyasmi qurmag.

Elektron ligati yaradilma tsuluna gérs iki grupa ayirmagq olar:

1) lugst snanavi leksikografiya metodlari ib yaradilir va elektron
variantda da istifads olunur. Bu halda ligat elektron dasiyicida yerbsir, ligat
kitabin mikro va makrostrukturunu canlandirir, komputer istifadasi tctin yararli
olur. Beb Iligstde informasiya axtarisi séziin kanonik, ligst formasi Uzrs
aparilir. istifadaginin sorgusu iizre s6z birlasmalarinin axtarisi da mimkinbsir.
Axtaris sistemi sorgudaki sz va ya sdz birlasmasi Uzre bitin mdvcud lugst
magalslarini se¢maya imkan verir;

2) lugst komputerbrin kdémayi ib bilavasita elektron formatda tayin
edilmis prinsipbrb qurulur.

Ligatin tayinatina gora da tasnifat iki parametr tizra aparilir:

1) tedqiqatlar tiglin nazards tutulan ananavi filoloji lugatlar (tezlik, slifba
va oaks lugatlar, tezaurus, konkordans);

2) informasiyanm avtomatik isbnmasi Ggtn istifade edibn elektron
lugatlar.
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Yazili abidalar Uzra elektron ligatcilikde har iki istigamatda lugatlar
hazirlamaq mumkindur. “Kitabi-Dada Qorqud” dastanlari asasinda ananavi
ligatcilik prinsipleri Gzra bir cox ligstlar hazirlanmisdir [3; 4]. Malumdur ki,
ensiklopediyalar da lugat novleri arasinda yer alir. Bu baximdan “Kitabi-Dada
Qorqud” ensiklopediyasinin hazirlanib nasr olundugunu geyd etmak olar.

Yazili abidalarin kompiter dilciliyi metodlari ils ham tadqiqi, ham da
muxtalif tip ananavi va elektron lugatlarinin hazirlanmasi oldugca mihim
ahamiyyat kasb edir. Azarbaycan dilgiliyinda bu istigamatds bir sira islar
aparilrtusdir.

Kompdterlarin kdmayi ils tartib olunan ligatlardan ilki tezlik ligastlaridir.
Tezlik lugatlari statistik gostariciler ssasmda tartib olunur. Bu tipli ligst dilds
islanan leksik vahidbrin, morfemlarin, s6z birbsmalarinin, Umumiyyastls
mixtslif vahidbrin islanmasinin kamiyyat xarakteristikalarini 6zinds birbsdirir.
Lingvistik statistika dil va nitq faktlarinin kamiyyat masalalarini gyranir.
Dilcilikda statistik tadgigat mistagil metod kimi tatbigini tapmisdir va ¢ox
zaman lingvostatistika adlandirihir. Lingvistik statistika dilcilikb elm va
texnikanin basga sahalarinin qovsaginda meydana galarak inkisaf edir.

Tezlik lagstleri, bilavasita leksik vahidbri shate etdikds statistik model
kimi, Gmumi leksikologiyanin bir sira problembrini (lugat terkibinin nivasi, faal
va geyri-faal ligat masalalari va s.) hall etmak iglin material verir. Masalan,
Azarbaycan dilinin ilk tezlik lugstinds tezliyi 5 ve ondan yuxari olan 1892 vahid
ahats olunmusdur. Tezliyi yiksak olan sézbr bitin sézliyin 28,9%-ni taskil
edir. Hamin sdzbr butun matnlsrin 91%-ni, galan 4640 s6z iss matnin 9%-ni
taskil edir [5.S.10],

Lingvistik statistika dilin tarixi inkisafinm oyranilmasi ib alagadar bir sira
arasdirmalar aparmaga zamin yaradir; dilin ligat fondunun asas aktiv hissasini
yaradan vahidbr 0za ¢ixarilir. Yazili abidabrin xronoloji ardicilligla bu sakilds
tadqgiq olunmasi dilin aktiv ligst fondunda dayismabrin xlisusiyyatbrini agmaga
kémak edir. Bu prosesds hamgcinin s6zds bas vermis fonetik, qrafik dayismalar
de Uza c¢ixir. Leksik fondda dayisma tempini muiayysnlasdirmayi Oyranan
glottoxronologiya da statistik metodlara asaslanir.

“Kitabi-Dada Qorqud” abidasinin ilk tezlik lugsti 1997-ci ilde nasr olun-
musdur. 1988-ci ilds “Yazic1” nagsriyyatinda ¢ap olunmus “Kitabi-Dads Qorqud”
dastanlarinm  miuikammal tanqidi matni asasmda (tartibcilar F.Zeynalov,
S.9lizads) abidanin statistik-lingvistik tahlili isi yerina yetirilmis va abidanin iki
tezlik lagati ve bir aks ligst-tezlik, slifba-tezlik ve aks-alifba IUgatbri tartib
edilmisdir.

Tezlik lugsti 10.000-8 yaxin (9852) sdz-termini shats edir. Dastanda is-
bnan sézbr burada isbnma tezlikbrina gdre azalma sirasi ib verilmisdir. Tezliyi
200-dan yuxan sozbr ardicilligla siralanmisdir: dedi (731), aydir (714), bir (505),
gara (348), Qazan (313), na (304), galdi (184), ag (230), bu (224), xanim (223), o/
(212), mara (212).

ilk novbads alifba-tezlik siyahisinin  capi  magsadauydun hesab
olunmusdu. Kitabca tartib¢ibrin 6z tasabbisi ib ¢ap olunmusdu va “Kitabi-
Dada Qorqud”un 1300 illik yubileyina musalliflarin kicik hadiyyasi idi [4].
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Olifba-tezlik siyahilarmda s6z-formalar tezliys gora deyil, alifbaya gors
dazilmusdar. Har hansi bir séz-formanin tezliyini 6yranmak istadikds onu alifba
sirasina gora asanligla tapmaqg olar. Slifba-tezlik siyahisinda muxtslif tezliys
malik s6zlar yanasi islana bilar. Masalan, slifba-tezlik siyahisinda tezliyi 20-ys
barabar olan “av” s6zi tezliyi 6 olan “abdast”sdzlindan sonra galir va s.

“Kitabi-Dada Qorqud” dastaninm 1300 illiyi haggmda Azarbaycan
Respublikasinin Prezidenti Heydar Sliyevin 20 aprel 1997-ci il tarixli farmani
ilo alagadar “Kitabi-Dada Qorqud” dilinin statistik tedgigati tam sekilds cap
olundu [6].

Yeni ligete “Kitabi-Dada Qorqud” dastanlarmin statistik tahlili nati-
casinda alinmis aks-alifba siyahisi da daxil edildi. Bu siyahida sozlsr sonuna
goro slifba ila siralanmisdir. Mas., baba, oba, yuva sozlsri bu siyahida yanasi
gelir. Oks-slifba abidenin meydana galdiyi vaxtlarda sdzdizsltms ve
s6zdayisdirma formalarinin miayyanlasdirilmasi baximindan ¢ox maraghdir. Bu
va ya digar sakilgi formasinm islakliyini va ya qgeyri-islakliyini askar etmak dil
tarixi ile masgul olan tadgiqatcilara giymatli faktlar verir.

“Kitabi-Dada Qorqud” dastanlarinin statistik tahlili kompiuterlarin Azar-
baycan dili tarixins tatbiqi sahasinda ilk tacribadir. Gostarilan isin galacakda
daha darindan islsnmasina, konkretlasdirilmasina ehtiyac duyulur. Masalan,
abidads islanan sdz asaslarinm, kdk sozlsrin va sakilci formalarinm statistik
tahlili giymatli naticalar oldo etmayas imkan verardi. Ayri-ayri boylar tGzrs soz-
formalarin, asaslarin, kok sozlarin, sekilgi formalarmin statistik tehlili dastani
taskil edsan boylarin muxtalif dovrlsrds yaranmasi ib slagadar mdvcud
mubahisslara bir aydinliq gatirs bilardi. Tadgigatm bu cahatlarinin galacakda
daha darindan isbnmosino bdyik ehtiyac duyulur [7.S.154].

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarmm @mumi tezlik 1igsti dilgilare va
matnslnaslara bir sira masslalarin halli Ggun kifayst gadsr material verir.
Bununla beb, abide asasmda basga tezlik lugatbrinin yaradilmasina da ciddi
ehtiyac duyulur. ilk névbadas abidanin har bir boyu iizre tezlik ligatlarinin tartib
olunmasi lazim gslir. Beb olan halda tadgiqgatcilar har bir boyda isbnan s6z-
formalarm, kok va asaslarin, sakilgi zancirlarinin islanmasinin  kamiyyat
gostaricilari hagqinda malumat ala bibr, bu iss boylarin migayisali tshlilindo
avazsiz material olacaqdir. Boylarin tezlik lGg§atbri asasinda miqayisali
todgigatl azisbnon s6zbr lzra aparildigda daha maragl naticabr alds etmaya
asas verir. Bu maqsadb boylarda tezliyi I-dan 5-3 va ya 1-dan 10-a gadar olan
sO6zbrin muqayisali dyranilmasi isini hayata kecirmak olar. Tadgiqgatcilar
muayyan s6zbrin hansi boylarda islandiyina diggat yetirirbr. Bu zaman daha
¢ox az Oyranilmis, az tasadif olunan sézbr diqgat markazino ¢akilir.

Onu da geyd edsk ki, ilk tezlik lugatinin tartibgilarindan biri olan M.Mah-
mudovun fikrina gora, “gslacekda dastanin Drezden ve Vatikan nisxabrinin
muqayisali linqvostatistik tshlilinin apariimasi faydali olardi. Ayri-ayn alyazma
nisxabri va boylar (zrs linqvostatistik tutusdurmalar va Umumilasdirmalar
Vatikan va Drezden niisxabrindaki farglarin elmi izahina imkan verardi. Statistik
arasdirmalann son marhabsi “Kitabi-Dada Qorqud” dastanlarmin yarandigi
dovrbrb sasbsan digar matni ib mugayisasi ib yekunlasa bibr” [7.S. 155].
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Yazili abidslarin tadgigi zamani sozlarin distributiv imkanlarini aydin-
lasdirmaga da boylk shamiyyat verilir. Bu va ya digar sdzbrin hansi atrafda
islanmasini aydinlasdirmag maqsadils bu séziin bitiin abidada hansi kontekst-
lardas istifads olunmasini axtarmag lazim galir.

Elektron leksikografiyanin bu sahads imkanlari genisdir. Fikrimizcs,
yazili abidslardaki s6z-formalarin distribusiyasi konkordanslarda maksimal
sokilde sahate olunur. Konkordans - séz-formanin islandiyi kontekstls birga
verilmasi prinsipi Uzra hazirlanan leksikoqgrafik vasitadir. Bu vasits slifba
prinsipi ile tartib olunur. S6z-formadan sonra ligat magalssinda hamin soziin
islandiyi qgisa kontekst verilir. Asagidaki konkordans maqalslsrine aid bazi
nimunalar verilmisdir:

Talusin - iki talusinin 1 arasinda.
Uzangiys - Uizangiya galqib.
Uz atdi - gati gakdi, uz atdi [8.5.37],

Tartib edilmis nimunalarda konkordans magalssi s6z-forma deyil, kok va
asas uzradir. Konkordans sdz-forma ssasinda da tartib oluna bibr. Bu halda
nimunalar basga cur olacaqdir:

Talusininl - iki talusiniq arasinda.
Uzangi - izangiys galqib.
Uz atmaq - qati ¢akdi, uz atdi [8.S.37].

Konkordansin daha keyfiyyatli olmasi ug¢lin magals hissssinda veribn
kontekstbrin tamhgi vacib sartdir. Bu halda kontekst daha genis, cox zaman tam
cumb saklinds secilir. Masalan,

Talusinig - Uzangiya qalgib, qati ¢akdi, uz atdi: oglani iki talusinin bir
arasinda urub ¢iqdi, yiqdi [8.5.37],

Dil tarixina aid tadgigatlarda séziin bir kontekstds verilmasi ¢ox zaman
kifayat etmir. Tadqgigatgl bu sdzun isbndiyi basga nimunalarle da maraglanir.
Elektron konkordanslar bu problemin hallina zamin yaradir. Masabn:

IKI/EKIi - “Yad qizi halalim var, andan manim iki o§lancigim var, sma-
natim var, iIsmarlaram anlara, andan socra manim canim alasan”, - dedi.

iki oglanci§i dksiiz gomagil! - dedi [8.5.83],

Alursan, ikimizin canin bils algil! [yens orada]

Qorsac ikimizin canin bila qogil! [yena orada]

Ol iki halalayiiz qirqy1l dmr verdim! - dedi [yena orada].
Sagina-soluna eki qosayay ¢akardi [8.S.85],

Bu niimunada “iki” s6ziino aid muxtslif numunalar verilmisdir. Konkor-
dansda iki so6ziinun “Kitabi-Dads Qorqud”da isbnmis eki fonetik varianti da
geyd olunmusdur. Umumiyysatla, “Kitabi-Dads Qorqud”da iki va eki ¢ox isbn-
misdir. Verilmis nimunabr iki/eki olan ¢ox az sayda konteksti shate edir. Tam
kontekstli konkordansda bu s6ziin isbndiyi bitiin kontekstbr toplanir. Elektron
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konkordans nimuna gatirilan kontekst hissasinin yazili abids matninds
axtarilmasina da imkan verir. Yani konkordansda har bir nimunani aktiv rejimda
yerlasdirmak mimkiindur. istifadagi bu niimunanin oldugu yeri tapmag dgiin
hamin nimunanin Gzarinda diymani basmaqgla abida matnina kecid ala bilsr.
Yazili abidslarin dilini dyranmak Uc¢ln abidays va ya ondaki leksik
vahidlara aid basga malumatlarla tanis olmaga daim ehtiyac hiss olunur. Bu
baximdan “Kitabi-Dads Qorqud” konkordansini daha genis sakilds tartib etmak
mumkindar. Masslan, eki s6ziiniin basqa yazil abidslards islanmasina aid nu-
munalara kecid yaratmaq olar. Eki varianti ila bagh tedgigatgilarin maqalslarini
miuayyan blokda vyerlasdirmak vs onlara kecid ds reallasdirila bilsr. Soz
birlagsmasi va hatta cimb saviyyasinds konkordanslar hazirlamagq mimkuandr.
Beblikb, aydin olur ki, “Kitabi-Dada Qorqud” matni Uzra elektron
ligatlarin muxtalif ve genis variantlarini hazirlamaq olar. Bu sahads isbrin
aparilmasi Azarbaycan dilinin, Umumiyystle tirk dilbrinin yazili abidaslsrinin
mxtslif parametrlar Gzra bir araya gatirilmasi masalasinin halli ib naticalanar.
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Bases of Lexicography of the Written Monuments
( On the Basis of the Epos of “The Book of Dada Gorgud”)

Abstract

The article deals with the compilation problems of different kinds of dictionaries
on the basis of written monuments. The analysis of the explanatory dictionaries com-
piled on the basis of the Epos of “The Book of Dada Gorgud” is carried out. The princi-
ples of new electronic dictionaries on the basis of the Epos are investigated here as well.
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Preparation principles and forms of the concordance on the basis of “The Book of Dada
Gorgud” are commented. The importance of special electronic dictionaries concerning
written monuments in the history of language is also highlighted in the article.

Key words: a written monument, afrequency dictionary, an alphabet
frequency dictionary, an opposite alphabet dictionary, a
concordance.

Ab66ac A6bacos

OCHOBbI NeKCUKorpagpmum NUCbMeHHbIX NaMSATHUKOB
(Ha ocHoBe anoca «[eae Moprya»)

Pe3stome

B cTaTbe paccMaTpuUBaKOTCS BOMPOCHI COCTAB/IEHUS Pa3/IMYHOTO Pofa C/oBapeii Ha
OCHOBE TEKCTOB MUCbMEHHBIX MaMSATHUKOB. [POBOAUTCS aHa/IN3 COCTAB/IEHHBIX HA OCHOBE
anoca «[leae Mopryf» crnoBapei, UCCneaytoTCs NPUHLMMbLI COCTAB/EHNS) HOBBIX 3/IEKTPOH-
HbIX CMoBapeid. 3naratoTcsi NPUHLMMGI MOATOTOBKM U (hOPMbl KOHKOpAAHCA Ha OCHOBE
anoca «[eae Foprya». PacKpblBaeTcs 3HaueHWe crielyanbHbIX 3MeKTPOHHbIX CoBapeli B
UCCNeS0BaHNM UCTOPUN S3bIKa.

KnoueBble croBa: NUCbMEHHbI NaMATHUK, YaCTOTHbIA cnosapb, andasnT
YaCTOTHbIA  cnoBapb, KOHTP-anaBUTHbIA  CNOBapb,
KOHKOPAaHC.



